Porownanie tltumaczen Kaplanska 18:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Rowniez zonie swego bliskiego* nie bedziesz dawat
dostowny obcowania dla nasienia,** aby si¢ przez nig nie
zanieczyscié.)?
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Nie bedziesz obcowat dla nasienia z zong swego
literacki bliskiego, aby si¢ przez nig nie zanieczyscic.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Nie bedziesz obcowat z zong twego blizniego, bo
literacki Biblia Gdanska statbys si¢ nig nieczysty.
BG Przektad Biblia Gdanska Z 7ona blizniego twego obcowac nie bedziesz, bo by$
literacki si¢ splugawit z nia,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Z zona blizniego twego spac nie bedziesz ani si¢
literacki nasienia zmieszaniem splugawisz.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie bedziesz obcowat ciele$nie z zong twojego
literacki blizniego, wylewajac nasienie; przez to stalbys si¢
nieczysty.
BW Przektad Biblia Warszawska Z zona twego blizniego nie bedziesz dzielit swego
literacki matzenskiego toza, bo sie przez nig staniesz nieczysty.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie bedziesz wspolzyt z zong twego blizniego, gdyz
literacki przez to stalby$ si¢ nieczysty.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie bedziesz wspolzyt z zong twojego blizniego, gdyz
literacki statbys si¢ przez nig nieczysty.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie bedziesz obcowat cielesnie z Zong twego
literacki blizniego, bo statbys si¢ przez to nieczysty.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Z zona twojego blizniego nie bedziesz obcowat
literacki wylewajgc swoje nasienie, bo bylbys skazony przez
nia.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit I xiHI1 TBOTO OJIMXKHBOTO HE IACH J0YKa TBOTO
literacki nepexnan YBT HACIHHS, 1100 3aHEUUCTUTHUCS 3 HEIO.
Padaina Typkonsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Nie obcuj z Zong twojego przyjaciela, aby ja zaptodnié
dynamiczny i by si¢ nig skalac.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”” ’Nie wolno ci zonie twego towarzysza dac¢ nasienia,
dynamiczny | Swiata ktore z ciebie wyplynie, bo przez to statbys sie

nieczysty.

D bliskiego, n°ny , w G: blizniego, minciov; poza Kpt stowo to wystepuje w <x>450 13:7</x>.
2) obcowania dla nasienia, ¥712 1022w , niejednoznaczne: (1) dla zapewnienia potomstwa (?), szczego6lnie w $wietle w. 21; (2)

niaow moze by¢ okresleniem penisa, <x>30 18:20</x>L.
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